COUSINS PACKAGING INC.
6450 NORTHAM DRIVE

INVOICE

MISSISSAUGA, ONTARIO DATE 13-Jan-21
L4V 1H9 CANADA NUMBER 715917
TERMS NO TERMS
BILL TO: PIENSA APPLIED TECHNOLOGIES SA
AV AMERICO VESPUCIO 1385
(SPACIOFLEX) MODULO 33
QUILLICURA SANTIAGO CHILE
SHIP TO: SAME AS ABOVE
PO# 2010-0623
PART #/ DESCRIPTION QTY SHIPPED UNIT PRICE EXTENDED PRICE
3300CTA STRETCH WRAP MACHINE 1 $34,930.75 $34,930.75
SERIAL # 091020-33-15782
EURQO'S
NET AMOUNT $34,930.75
FREIGHT $0.00

TOTAL DUE $34,930.75



COMMERCIAL INVOICE

EXPORTER:

COUSINS PACKAGING INC

6450 NORTHAM DRIVE
MISSISSAUGA, ONTARIO

L4V 1H9

CONSIGNEE:

PIENSA APPLIED TECHNOLOGIES SA
AV AMERICO VESPUCIO 1385

(SPACIOFLEX) MODULO 33
QUILLICURA SANTIAGO CHILE

CARRIER  UNKNOWN

DESTINATION: CHILE

DUTY FEES - PAID BY CONSIGNEE

WEIGHT OF SHIPMENT - 3299 LBS

MODE OF TRANSPORTATION - OCEAN

DESCRIPTION - PART FOR PACK OR WRAPPING MACHINES / STRETCH WRAP MACHINE
HARMONIZED TARIFF CODE - 8422.40.91

QUANTITY - 2 SKIDS

1 SKID - 3FT X7FT 1 SKID - 6FT X 12FT
CURRENCY - US DOLLARS



COUSINS PACKAGING INC
6450 NORTHAM DRIVE
MISSISSAUGA, ONTARIO
L4V 1H9

905-678-6655

BILL TO:

PIENSA APPLIED TECHNOLOGIES SA
AV AMERICO VESPUCIO 1385
(SPACIOFLEX) MODULO 33
QUILLICURA SANTIAGO CHILE

PO# 2010-0623

PART # DESCRIPTION

3300-CTA STRETCH WRAP MACHINE
SERIAL # 091020-33-15782

# OF SKID 2
1SKID 3FT X7FT 1 SKID 6FT X 12FT
TOTAL WEIGHT 3299 LBS

PACKING SLIP

DATE: 13-Jan-21
NUMBER: 715917
SHIP TO: SAME

QTY



Canada-Chile Free Trade Agreement
CERTIFICATE OF ORIGEN
{Instructions on reverse)

Accord de libre-échange Canada-Chili

CERTIFICAT D'ORIGINE
{Instructions au verso)

Pinase Print or Type - Veuilloz écrire en majusculns ou 4 la machine - Llenar a maguina o ¢on letra de molde

Acuerdo de Libro Comarcio Chile-Canada
CERTIFICADO DE ORIGEN
(Instrucclones al reverso)
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Tax idgentiication Nummbar
Numéro d'identification aux fins de I'impot
Numero de Rol Unico Tributario
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3 |Pmducar's Name and Address:
Nom et adresse du Producteur:
Nombra y domicilio del productor:

Available upon &egues™

[ 4 [importer’s Name and Address:
Nom el adresse da ('imporiataur;
Nombre y domicilio del importador:
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Tax wentficaton Numbar
Numéro d'identification aux fins de I' impot
Numero de Rol Unico Tributario
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Numéro d'identification aux fins de I'impat
Numero de Rol Unica Tributario
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I cortify that:

- The Information on this documel s true and
accurate and | assume the responsability for
proving such reprasentations. | understend that |
am hable for any false statements or material
omissions made on or in connection with this
document;

- | agree to mantain, and present upon request,
documentation necessary lo support Lhix
Cerlificata. and to inform, in writting, all parsons
to whom the Certificate was given of any
thanges thal would affect the accuracy ¢r
validity of this Certificata;

« The goods originated in the 18mitary of ona or
more of tha Parties, and comply with the oigin
requiremants spacified for those goodsin the
Canada-Chile Free Trade Agreemsnt, and uiless
specilically examplad in  Articla D-11 of Annex
D-01, there has been no funthar production or any
olher operation ouiside the teriteries oi the
Parties; and

This Cerlificate consists of
Ce présent Certificat se compose de
Este Certificado sa compana, du

J atteste que:

-Les renseignements foumnis dans lo présemt
documant sont exacts et je me charge de prouver, au
besoin, ca quiy ast avancé. Ja comprands que |e suis
responsable de toutes fausses assartions ou omissions
importantes faites dans ia présent document ou 5"y
rapportant;

- Ja convians da conserver ol do produise aux
demande las documents nécessaires & I' sppul du
certificat et d' informer, par &cdl, toule personne a qui
il a été remis, das changements qul pourraient influir
aur son axaclitute ou sa validité.

- Les marchandises sont eriginaira du lemitoira de
I'unae ou de plusieurs des parties et sont conformes
aux exigences relalives & |'origine préveus dans
I'Accord de libre-échange Canada-Chila ef, saut
exemplion expresse a |"article D-11 ou a I'Annaxa
D-01, nonl, subi aucuna praduction supplamentaira
ou autre rensformation @ |'extérieur du terrilolre des
Parlias.

pages. including all attachemants
pages, y compris les piéces jointes
__ hojasincluyenda lodos sus anexas.

Daciaro bajo juramanto qua:

-La’‘intammacién contenida en aste documento es verdadera y
axacta y me hago responsable de comprobar lo aqui declarada.
Estoy consciente que seré responsable por cualquier declaracion
felsa u omisidén hecha en o ralacionada con al prasanta
documento.

- Me comprometo a consarvar y prasantar, 8n €aso da ser
requerido, los documentes necesarios que respalden el contenide
dei presente ceriificado, asi como a notificar por escrito a todas
las personas & quienas entregue el presente certificado, de
cualquier cambio que pudiera afectar ia exactitud o validez del
mismo.

- Los bienes son originarios del temitorio de una o ambas Partes

y eumplan con todos los requisitos de origan que les son aplicables
conforme al Acusrdo de Libre Comercio Chile-Canadé, ne han
sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra

operacian fuara de los lemitorios de las Partes; salvo en los casos
parmitidos an al Articulo D-11 0 en al Anexo D-01
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